Bray‘s Serie 22/23 HPV Klappe setzt neue
Standards in punkto Zuverldssigkeit und Stand-
zeit. Die Entwicklung wurde durch ausgedehnte
Feldversuche begleitet und entspricht im Ergebnis
dem neuesten Stand der Technik. Besonders hervorzu-
heben sind die einzigartige Schaltwellen-abdichtung, die
allen konventionellen Dichtmethoden weit iiberlegen ist,
sowie die hohen Durchfluwerte (Kv), durch eine besonders
stromungsgiinstige Formgebung der Klappenscheibe. Das
Geheimnis der auBergewdhnlich langen Lebens-
dauer dieser Armatur ist eine Kombination
von Einflussfaktoren, beginnend mit der
konstruktiven Losung, der Material-
auswahl, bei PTFE auch die Art der
Verarbeitung (isostatisch), die Ferti-

gungsgenauigkeitder Einzelkompo-

nenten sowie die anerkannte Bray

Qualitét auf hohem Niveau.

HALS: Ein erweitertes Halsdesign in
alle Ventilrichtungen erméglichteine
Rohrleitungsisolierung von 2”

und ist leicht zugénglich fiir die
Montage von Stellantrieben.
MONTAGEAUGEN:
Adienen der besseren Zen-
trierung von Klappen mit
Ringgehdusen. Damit wird
sichergestellt, daf3 die Klap-
penscheibe bein Auffahren
nicht mit der Innenkante der
angrenzenden Rohrleitung
kollidiertund beschadigt wird.
AUSBLASSICHERE
SCHALTWELLE: Die obere

Schaltwelle hat eine Schulter, mit

der sie gegen einen Riicksprung

im Klappenhals anlduft. Damit ist
sichergestellt, dass die Schaltwelle nicht
ausgeblasen werdenkann. Die Verbindung
zwischen oberer Schaltwelle und Klappen-

SERIE 22/23 ;-5 somm-coomm

DRUCKSTUFEN

Alle Ventile

| 2-24 (50 - 600mm) | 150 psi (10,3 bar)

BEI EINSATZ ALS ENDARMATUR:

Alle Ventile

2-12" (50 - 300mm) | 75 psi (5,2 bar)
14-24" (350 - 50 psi (3,4 bar)
600mm)

GEHAUSE: 250 psi (17,2 bar) CWP

GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNGEN

Fluide 30 ft/sec (9 m/s) Gase 175 ft/sec (54 m/s)

TEMPERATURBEREICH
PTFE: 0°F (-18°C) min. — 392°F (200°C) max.

UMMWPE: 0°F (-18°C) min. — 185°F (85°C) max.

scheibe wird durch Brays einzigartige Doppel D Passung hergestellt.

Diese formschliissige Verbindung arbeitet spannungs- und hysteresefrei
und bietet somit Vorteile beim Einsatz der Armatur als Regelklappe.

KLAPPENSCHEIBE: Die Klappenscheibenummantelung aus PTFE,
oder UHMPE, auch in elektrostatisch leitfahiger Ausfiihrung, ist, mind.
3 mm dick. Der Klappenscheibenkern besteht aus Edelstahl.
OBERE SCHALTWELLENLAGER: istaus Acetal, wahlweise PTFE.
Dient der Aufnahme von Seitenkréften bei Betétigung der Armatur Ein
Sicherungsring aus Edelstahl hélt das Lager selbst dann in Position,
wenn die Armatur mit der Schaltwelle nach unten eingebaut ist..
SCHALTWELLENDICHTUNG: gegen atmospharische Korrosion
aus BUNA N oder wahlweise FKM.

GEHAUSE: Zweiteiliges, hochfestes Ring oder Anflanschgehiuse,
geeignet fiir den Einsatz zwischen DIN- oder ANSI Flanschen, mit
Spezial Epoxybeschichtung gegen atmosphérische Korrosion. Garan-
tierte Festigkeit gegen Innendruck geméf3 DIN 3840.

LAGER: PTFE-imprégnierte Stahllager fiir die Prizisionsausrichtung
der oberen und unteren Welle.

PRIMARDICHTUNG: Das Primiirdichtungsprinzip beruhtaufeinem

&—— passgenauen Sitz zwischen der erweiterten Achsnabe und der speziell

hierzu konstrurierten Gehauseauskleidung.

SITZKONSTRUKTION: Die computerkonstruierte Sitzkontur der
HPV Klappe hat reduzierte Offnungs und SchlieBmomente sowie
verringerten Abrieb an den sich beriihrenden Teilen zur Folge.

ELASTOMER: aus Silikon, auf Wunschauchaus FKM, liegen hinter der
Gehéuseauskleidung und umschlieen das System komplett iiber 360°,
also auch denNabenbereich der Klappenscheibe. Durch
entsprechende Vorspannung ist das ganze System
gleichmafig energetisch aufgeladen, wobei
die Spannung in Schliefstellung der Klap-
penscheibe sich noch erheblich erhoht.
Somit ist Gasdichtheit im Durchgang
gewihrleistet.




All Bray valves are pressure tested to 110% of rated pressure to assure bubble tight shutoff.

SEKUNDARDICHTUNG: Die cinzigartige,
patentierte Dichtkapsel ist das Herzstiick der HPV
Klappe. Sie ist der Garant fiir hdchste Dichtheit.
Die Dichtkapsel istin Nuten im oberen und unteren
Nabenbereich der Klappenscheibe eingepasst.
Wenn die Kapsel beim Zusammenbau der Armatur
zusammengedriickt und dabei geschlossen wird,
entstechen hohe axiale Dicht-krifte, die zudem
durch die vorgespannten Elastomere im Innern
der Kapsel noch verstédrkt und ohne Einfluss von
Betriebszeitund Tem-peraturlastwechsel konstant
gehalten werden.

GEHAUSEDICHTUNGEN: Speziell verstirkte
PTFE Dichtungen zwischen den Gehédusehélften
verhindern das Eindringen aggressiver Umluft
von auflen aber auch den Austritt des Mediums
im Falle einer mechanischen Beschéddigung der
Gehéuseauskleidung.

ZUBEHOR

e Die Armaturen erfilllen-mit gesonderter
Wellenabdichtung- die Anforderungen der
TA Luft.

STANDARDMATERIALAUSWAHL

BEZEICHNUNG MATERIAL
Gehause Spharoguss
Edelstahl
Stahlguss
Scheibe Edelstahl
PTFE ummanteltes Edelstahl
UHMWPE ummanteltes Edelstahl
Hastelloy®
Titan
Obere Welle Edelstahl
Untere Welle Edelstahl
Sitz PTFE
Leitfahiges PTFE
UHMWPE
Acetal
Buchse
PTFE
BUNA-N '1[
Staubmanschette
FKM* NH,
Dichtungskapsel
PTFE/FKM
(2)
Lager (2) PTFE / Stahl :
Silikon |
Elastomer(2)
FKM*
Gehauseschrauben
Edelstahl
(2)
Sicherungsring Edelstahl
Gehausedichtung .
Verstérktes PTFE
(2)
Typenschild Edelstahl _
-
Materialverfiigbarkeit -

von ArmaturengroBe und

Serie abhéangig. Andere
Materialien sind erhaltlich.
Weitere Werkstoffe sind

unter Angabe der spezifischen
Einsatzbedingungen auf
Anfrage lieferbar.

*FKM ist die ASTM-D1418-Bezeichnung
fiir fluorierte Kohlenwasserstoff-Elastomere (auch
Fluorelastomere genannt).

Hastelloy® ist eine eingetragene Handelsmarke von Haynes
International, Inc.




SERIE 22
ES-20217 Deutsch
Datum: Oktober 2004

DN | A | B | C | E F' | Lochioes |sonongon| Boong| G | H | J K | L |reemter Pl
50 98 43 51 140 920 70 4 10 14 10 29 29 56 A 2.9
65 111 46 64 152 90 70 4 10 14 10 32 45 63 A 3.4
80 127 46 76 159 90 70 4 10 14 10 32 62 71 A 3.8
100 | 159 52 102 | 178 920 70 4 10 16 11 32 88 90 B 6.1
125 | 187 56 127 | 190 90 70 4 10 19 13 32 115 1109 C 7.2
150 | 216 56 146 | 203 90 70 4 10 19 13 32 136 | 121 C 9.3
200 | 270 60 197 | 241 150 125 4 14 22 16 32 189 | 153 D 17.5
250 | 324 68 | 248 | 273 150 125 4 14 30 22 51 239 | 188 E 25.8
300 | 378 78 1298 | 311 150 125 4 14 30 22 51 289 | 214 E 37.2
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®/ optionale Erdungslasche
13 Sitzring 2
12 Sicherungsring 1
11 Gehduseschraube 2
10 Primérdichtung 2
9 Wellenlager 2
8 Elastomer 2
7 Staubmanschette 1
6 Oberes Wellenlager 1
5 Wellenstumpf 1
4 Schaliwelle 1
3 Klappenscheibe 1
2 Sitzring 1
1 Gehduse 1
Pos. Bauteil StUckzahl Artikelnr. Material Spezifikation
The ARMATUREN & ANTRIEBE EUROPA
High a Subsidiary of BRAY International, Inc.
Performance Blindeisenweg 41 41468 Neuss
Company Tel: 02131/9334-0 - Fax: 02131/9334-42

Die technischen Daten sind unverbindlich. Der
technische Fortschritt bringt stdndig Verdnder-
ungen und Verbesserungen mit sich, die bei
der Fertigung unserer Armaturen beriicksichtigt
werden. Deshalb behalten wir uns das Recht
vor, ohne ndhere Mitteilungen, Anderungen in

unserem Programm vorzunehmen.

www.bray.de - sales@bray.de

Teileliste und Dimensionszeichnung
Absperrklappe Serie 22

DN 50 - 300
Serie GroBe Teile-Nr. Material Zeichnungsnr.
Trim Code

ES-20217D
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SERIE 23

ES-20218A Deutsch
Datum: Oktober 2004

DN B C E F lochkrgfg:httrggjgiohrung G H J K L Agz:i:[ G?vkv;():h'
50 98 43 51 140 90 70 4 10 14 10 32 29 58 A 3.5
65 111 46 64 152 90 70 4 10 14 10 32 45 63 A 4.5
80 127 46 76 159 20 70 4 10 14 10 32 62 71 A 5.0
100 | 159 52 102 | 178 20 70 4 10 16 11 32 88 104 B 8.0
125 | 187 56 127 | 190 20 70 4 10 19 13 32 116 | 117 C 9.5
150 | 216 56 146 | 203 20 70 4 10 19 13 32 136 | 129 C 13.0
200 | 270 60 197 | 241 150 125 4 14 22 16 32 189 | 155 D 23.5
250 | 324 68 | 248 | 273 150 125 4 14 30 22 51 239 | 195 E 34.5
300 | 378 78 1298 | 311 150 125 4 14 30 22 51 289 | 229 E 52.5

K: Ist das SehnenmaB der Klappenscheibe
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@/ optionale

Erdungslasche

14 Sitzring 2

13 Mutter 2

12 Sicherungsring 1

11 Gehduseschraube 2

10 Primérdichtung 2

9 Wellenlager 2

8 Elastomer 2

7 Staubmanschette 1

6 Oberes Wellenlager 1

5 Wellenstumpf 1

4 Schaliwelle 1

3 Klappenscheibe 1

2 Sitzring 1

1 Gehduse 1

Pos. Bauteil StUckzahl Artikelnr. Material Sperzifikation

The ARMATUREN & ANTRIEBE EUROPA
High a Subsidiary of BRAY International, Inc.
Performance Blindeisenweg 41 41468 Neuss
Company Tel: 02131/9334-0 - Fax: 02131/9334-42

Die technischen Daten sind unverbindlich. Der
technische Fortschritt bringt standig Verander-
ungen und Verbesserungen mit sich, die bei
der Fertigung unserer Armaturen bericksichtigt
werden. Deshalb behalten wir uns das Recht
vor, ohne ndhere Mitteilungen, Anderungen in
unserem Programm vorzunehmen.

www.bray.de - sales@bray.de

Teileliste und Dimensionszeichnung
Absperrklappe Serie 23

DN 50 - 300
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Serie

GroBe

Teile-Nr.

Material
Trim Code

Zeichnungsnr.

ES-20218D




